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	ZAHTJEV ZA IZDAVANJE ODOBRENJA ZA RNAV LETOVE 
APPLICATION FOR RNAV APPROVAL






Primjenjivost/	
 Applicability:                B-RNAV letovi po pravilima instrumentalnog letenja (IFR) u evropskom zračnom prostoru određenom za B-RNAV u skladu sa AMC 20-4 i ICAO Dok. 7030/4.
	B-RNAV operations under IFR in European Airspace designated for B-RNAV i.a.w. AMC 20-4 and ICAO Doc 7030/4.

P-RNAV letovi po pravilima instrumentalnog letenja (IFR) u terminalnom zračnom prostoru u okviru evropskog regiona u skladu sa JAA GEN TGL br. 10. 
P-RNAV operations under IFR in terminal airspace within European region i.a.w. JAA GEN TGL No. 10. 

RNP-4/RNP-10 letovi u skladu sa ICAO dok. 7030/4 i FAA naredba 8400.12A.
RNP-4/RNP-10 operations in accordance with ICAO Doc 7030/4 and FAA Order 8400.12A.

NAT-MNPS letovi u skladu sa ICAO dok. 7030/4 (NAT/RAC).
NAT-MNPS operations in accordance with ICAO Doc 7030/4 (NAT/RAC).


Popunjavanje obrasca
/Form completion:    	Svako odgovarajuće polje treba popuniti kvačicom (√) ili iksom (X). Stavke označene zvjezdicom (*) popuniti samo za prvi avion svakog od tipova/modela aviona u floti operatora. U slučaju kada obrazac treba popuniti referencom na određeni dokument iz sistema dokumentacije podnositelja zahtjeva, upišite referencu priručnika, poglavlje i odjeljak. Molimo da popunite sve odgovarajuće rubrike.
	Each relevant box should be completed with a tick (√) or a (X). Items marked with an asterisk (*) to be completed only for first aeroplane of each aeroplane type/model in operator's fleet. Where form must be completed by referring to a document of applicant's documentation system, add manual reference, chapter and sub-chapter. Please ensure all applicable areas are completed.
Zahtjev/Application:      Zahtjevi za dobijanje RNAV odobrenja podnose se na ovom obrascu. Obrasce i prateći paket dokumentacije iz stava 4 zahtjeva za RNAV odobrenje dostavite na adresu:
	Applications for RNAV approval shall be made using this form. Submit forms and application package referenced in paragraph 4 of RNAV application form to:
Direkcija za civilno zrakoplovstvo BiH
78 000 Banja Luka, V kozarske brigade 18
Bosnia and Herzegovina Directorate of Civil Aviation
78 000 Banja Luka, V kozarske brigade 18




1. OPŠTI DIO / GENERAL
	OPŠTI PODACI / GENERAL INFORMATION

	1.     Podnositelj zahtjeva / Applicant:

	2.     Registracija aviona / Aeroplane Registration:

	3.     Proizvođač aviona / Aeroplane Manufacturer:

	4.     Oznaka tipa/modela aviona / Aeroplane Type Designation/Model Designation:

	5.     Serijski broj/Serial No:

	OBIM PRIMJENE / SCOPE OF APPLICATION
	Da / Yes
	Ne / No

	6.    Zahtjev za B-RNAV IFR rutne letove / Application for B-RNAV IFR en-route operations?
	
	

	7.    Zahtjev za B-RNAV IFR terminalne letove / Application for B-RNAV IFR terminal operations?
	
	

	8.    Zahtjev za B-RNAV IFR prilazne letove / Application for B-RNAV IFR overlay approach operations?
	
	

	9.    Zahtjev za P-RNAV IFR terminalne letove / Application for P-RNAV IFR terminal operations?
	
	

	10.  Zahtjev za RNP-10 letove u SAM/RAC zračnom prostoru / Application for RNP-10 operations in SAM/RAC airspace?
	
	

	11.  Zahtjev za RNP-10 letove u PAC/RAC zračnom prostoru? / Application for RNP-10 operations in PAC/RAC airspace?
	
	

	12.  Zahtjev za RNP-10 letove u MID/ASIA/RAC zračnom prostoru? / Application for RNP-10 operations in MID/ASIA/RAC airspace?
	
	

	13.  Zahtjev za RNP-10 letove u CEPAC zračnom prostoru? / Application for RNP-10 operations in CEPAC airspace?
	
	

	14.  Zahtjev za RNP-10 letove u NOPAC zračnom prostoru? / Application for RNP-10 operations in NOPAC airspace?
	
	

	15.  Zahtjev za neograničene NAT-MNPS letove? / Application for unlimited NAT-MNPS operations?
	
	

	16.  Zahtjev za posebne NAT-MNPS rute? / Application for special NAT-MNPS routes?
	
	

	17.  Ostalo / Other:
	
	

	18.  Početni zahtjev za izdavanje RNAV odobrenja za tip/model aviona naveden pod 1.4? / Initial request for RNAV approval for aeroplane type / model referenced in 1.4?
	
	






2. PLOVIDBENOST / AIRWORTHINESS
	ODOBRENJE ZA DIZAJN TIPA ZA NAVEDENU OZNAKU TIPA AVIONA / TYPE DESIGN APPROVAL FOR REFERENCED AEROPLANE TYPE DESIGNATION

	1. Označiti dokument u kome se nalazi AWO odobrenje za dizajn tipa/The AWO type design approval is reflected in:
□  Letački priručnik aviona (AFM)      □  Dopune AFM-a / AFM Supplements      
□ Obrazac sa podacima o sertifikatu za tip aviona / Type Certification Data Sheet
□  Dopunski sertifikat za tip / Supplemental Type Certificate      □  Drugo / Other

	ISPUNJENOST USLOVA ZA REFERENTNI SERIJSKI BROJ AVIONA / ELIGIBILITY FOR REFERENCED AEROPLANE SERIAL NUMBER

	2.     Da li se pozicija aviona automatski određuje VOR/DME senzorima / 
Is aeroplane position automatically determined from VOR/DME sensors?
	Da / Yes
	Ne / No

	
	
	

	3.     Da li se pozicija aviona automatski određuje DME/DME senzorima / 
Is aeroplane position automatically determined from DME/DME sensors?
	
	

	4.     Da li se pozicija aviona automatski određuje putem INS/IRS sistema sa automatskim ažuriranjem iz odgovarajuće radio navigacione opreme / 
Is aeroplane position automatically determined from INS/IRS systems with automatic updating from suitable radio based navigation equipment?
	
	

	5.     Da li se pozicija aviona automatski određuje putem INS/IRS sistema bez automatskog ažuriranja iz odgovarajuće radio navigacione opreme? / 
Is aeroplane position automatically determined from INS/IRS systems without automatic updating from suitable radio based navigation equipment?
	
	

	6.     Da li se pozicija aviona automatski određuje putem nezavisnih (samostalnih) GPS sistema? / 
Is aeroplane position automatically determined from independent (stand-alone) GPS systems?
	
	

	7.     Da li se pozicija aviona automatski određuje putem FMS/Višesenzornih navigacijskih sistema sa integrisanim GPS-om? / 
Is aeroplane position automatically determined from FMS / Multisensor navigation systems integrating GPS?
	
	

	8.     Da li je instaliran jedan navigacijski sistem? 
Is a single navigation system installed?
	
	

	9.    Da li su instalirani dvojni navigacijski sistemi? / 
Are dual navigation systems installed?
	
	

	10.  Da li je instaliran jedan dalekometni navigacijski sistem? / 
Is a single long-range navigation systems installed?
	
	

	11.  Da li su instalirani dvojni nezavisni dalekometni navigacijski sistemi? / 
Are dual independent long-range navigation systems installed?
	
	

	12.  Da li su instalirani trojni nezavisni dalekometni navigacijski sistemi? / 
Are triple independent long-range navigation systems installed?
	
	

	13.  Ostalo / Other
	
	

	14.  Iz Letačkog priručnika aviona (Dupuna) vidi se sljedeće odobrenje za plovidbenost u svrhu instalacije navigacijskog sistema / Aeroplane Flight Manual (Supplement) shows following airworthiness approval for navigation system installation:
□  IFAA AC 20-130A                      □  FAA AC 20-138                 □  FAA AC 25-4                  □  FAA AC 90-45A
□  FAA AC 25-15                         □  RNP-10                              □  FAA Notice 8110.60       □  FAA TSO-C115( )
 □  FAA TSO-C145                       □  FAA TSO-C146                 □  FAA TSO-C129a            □  ETSO-2C115(b )
 □   JAA JTSO-2C 129a                  □  JAA GEN TGL No. 10       □  EASA AMC-20               □  FAA AC 90-94
 □  FAA Order 8400.12A                 □  drugo / other:

	15.   Samo za B-RNAV: Osim ako je drugačije navedeno u AFM-u (Dopuna), instalacije INS/IRS sistema koje nemaju automatsko navigacijsko ažuriranje INS/IRS pozicije ograničene su na maksimalno 2 sata za operacije u označenom RNAV zračnom prostoru.
 For B-RNAV only: Unless otherwise specified in the AFM (Supplement) INS/IRS system installations which do not have automatic navigation updating of INS/IRS position are limited to a maximum 2-hour time limit for operation in designated RNAV airspace
Ograničenje je primjenjivo / Limitation applicable?
Ako je odgovor „Da“, navesti ograničenje u satima / If „yes“ state limit in hours:
	Da / Yes
	Ne / No

	
	
	

	16.   Samo za RNP-10 i NAT-MNPS: Osim ako je drugačije navedeno u AFM-u (Dopuna), instalacije INS/IRS sistema koje nemaju automatsko navigacijsko ažuriranje INS/IRS pozicije ograničene su na maksimalno 6,2 sata za operacije u označenom RNAV zračnom prostoru.
For RNP-10 and NAT-MNPS only: Unless otherwise specified in the AFM (Supplement) INS/IRS system installations which do not have automatic navigation updating of INS/IRS position are limited to a maximum 6.2-hour time limit for operation in designated RNAV airspace.
Ograničenje je primjenjivo / Limitation applicable?
Ako je odgovor „Da“, navesti ograničenje u satima / If „yes“ state limit in hours:
	
	

	17.   Ako se RNAV letovi zasnivaju na samostalnoj GPS navigacjskoj opremi, raspoloživost GPS pokrivanja treba da bude potvrđena i pribavljena putem prediktivnog programa praćenja integriteta samostalnog prijemnika (RAIM) koji je dio GPS uređaja u avionu, prediktivnog programa izvan aviona, ili nekim alternativnom metodom koja se prihvatljiva za CCAA.
If RNAV operations are based on stand-alone GPS navigation equipment, availability of GPS integrity should be confirmed and obtained from a Receiver Autonomous Integrity Monitoring (RAIM) prediction program that is provided in the GPS unit in the aeroplane, a prediction program run outside the aeroplane, or an alternate method considered acceptable to the CCAA.
Da li je prediktivni RAIM program prisutan u avionu / RAIM prediction program provided in the aeroplane?
Da li se prediktivnim RAIM programom upravlja izvan aviona? / RAIM prediction program run outside the aeroplane?
	
	

	18.    Da li su RNAV letovi sa samostalnom GPS navigacijskom opremom koja je odobrena u skladu sa TSO-C129, a koja nema mogućnost otkrivanja promjena u pseudoudaljenostima i provjere ispravnosti satelita (health word checking), ograničeni na letove pri kojim maksimalno trajanje ispada RAIM-a ne prelazi 5 minuta.
RNAV operations with stand-alone GPS navigation equipment approved i.a.w. TSO-C129, but does not provide pseudorange step detection and health word checking functions, are limited to flights where maximum RAIM outages do not exceed 5 minutes.
            Da li ograničenje važi? / Limitation applicable?
	
	

	19.    Samo za RNP-10 i NAT-MNPS: Ako se letovi zasnivaju na samostalnoj GPS navigacijskoj opremi, raspoloživost GPS pokrivanja treba da bude potvrđena i pribavljena putem odobrenog programa za predviđanje raspoloživosti za otkrivanje i isključivanje grešaka pri slanju podataka (FDE).
For RNP-10 and NAT-MNPS only: If operations are based on stand-alone GPS navigation equipment, availability of GPS integrity should be confirmed and obtained from an approved dispatch fault detection and exclusion (FDE) availability prediction program.
Postoji li mogućnost otkrivanja i isključivanja grešaka na satelitu (FDE)? / 
Satellite Fault Detection an Exclusion (FDE) capability?
	
	

	20.    Proširene letačke operacije iznad vode se ne smiju izvoditi ako nije instalirana i ispravna bar dvojna dalekometna komunikaciona (LRCS) oprema (HF link glasa / podataka, SATCOM, itd). 
Extended overwater operations shall not be performed unless at least dual long-range communication (LRCS) equipment (HF Voice / Data Link, SATCOM, etc.) is installed and operational.
            Da li je instalirana dvojni LRCS? / Dual LRCS installed?
	
	

	ISPUNJENOST USLOVA U POGLEDU NAVIGACIONOG SISTEMA ZA REFERENTNI SERIJSKI BROJ AVIONA / NAVIGATION SYSTEM ELIGIBILITY FOR REFERENCED AEROPLANE SERIAL NUMBER

	21.    Proizvođač navigacionog sistema / instalirani model / Navigation system manufacturer / model installed 
(npr. Sistem za upravljanje letom (FMS)) / (e.g. Flight Management System (FMS)):
    Marka/Make: 	Model:			TSO
    Marka/Make: 	Model:			TSO
         Marka/Make:                                Model:				TSO

	22.     Odobrenje za instalaciju RNAV sistema zasnovano je na/The approval of the RNAV systems installation is based on:
      □  Dizajnu tipa / Type design                 □  Servisnom biltenu / Service Bulletin		 
           □  Dopunskom sert. za tip / STC	    □  Većoj modifikaciji / Major Modification	            □  Nečemu drugom / Other:


	PROGRAM ODRŽAVANJA / MAINTENANCE PROGRAM (*)

	23.    Podnositelj zahtjeva treba da ima utvrđen Program održavanja koji sadrži sve zahtjeve u pogledu održavanja koji se odnose na RNAV a koje je propisao proizvođač ili projektantska organizacija.
The applicant should have an established Maintenance Program that contains all RNAV related maintenance requirements prescribed by the manufacturer or design organisation.
         Da li je utvrđen Program RNAV održavanja?/RNAV Maintenance program established?
	Da / Yes
	Ne / No

	
	
	

	LISTA MINIMALNE OPREME / MINIMUM EQUIPMENT LIST (*)

	24.    Podnositelj zahtjeva treba da pregleda relevantne dijelove Liste minimalne opreme da bi utvrdio da li sadrži sistemske zahtjeve (npr. nivoe rezervne opreme) koji odgovaraju planiranim RNAV letovima. 
The applicant should revise the relevant parts of the Minimum Equipment List to reflect system requirements (e.g. redundancy levels) appropriate to the intended RNAV operations?
           Da li je Lista minimalne opreme pregledana? / Minimum Equipment List revised?
	Da / Yes
	Ne / No

	
	
	




3. RAD
	RADNA PRAKSA I POSTUPCI / OPERATING PRACTICES AND PROCEDURES (*)
Podnositelj zahtjeva mora utvrditi Radnu praksu i postupke za RNAV letove. Ova praksa i postupci treba da obuhvate sljedeće:
The applicant must institute RNAV Operating Practices and Procedures. These practices and procedures should cover the following subjects:
	Popunjava podnositelj zahtjeva
To be completed by applicant
Radna praksa i postupci za RNAV letove opisani su u (upisati referencu priručnika, poglavlje i odjeljak):
RNAV Operating Practices and Procedures are described in (add manual reference, chapter and sub-chapter):

	1.   Planiranje leta (provjera RNAV odobrenja za avion, vremenska ograničenja za RNAV letove, ICAO zabilješke u planu leta, zahtjevi u pogledu GPS (RAIM, FDE), operativna ograničenja u vezi sa RNAV odobrenjem, itd)
Flight planning (verification of aeroplane RNAV approval, RNAV time limits, ICAO Flight Plan annotations, requirements for GPS (RAIM, FDE), operating restrictions related to RNAV approval, etc.).
	

	2.   Predpoletne procedure (pregled tehničkog dnevnika, spoljni pregled (navigacione antene), koriščenje Liste minimalne opreme), provjera validnosti NAV baze podataka, itd)
Pre-flight procedures (review of technical log, external inspection (navigation antennas), use of MEL), verification of NAV database validity, etc.).
	

	3.   Rutne procedure (procedure unakrsne provjere radi pronalaženja grešaka u navigaciji, korišćenje INS/IRS navigacijskih sistema bez automatskog radio-navigacijskog ažuriranja, korišćenje GPS-a, minimalni navigacijski i komunikacijski sistemi pri ulasku u zonu RNAV letova, alternativne rute, provjera pozicije prije ulaska u zonu RNAV letova, itd)
En-route procedures (cross checking procedures to identify navigation errors, use of INS/IRS navigation systems without automatic radio navigation updating, use of GPS, minimum navigation and communication systems when entering RNAV area, alternate routings, position check before entering RNAV area, etc.).
	

	4.   Procedure koje se odnose na reakciju letačke posade na nenormalne situacije (reakcija na neuobičajene događaje, obavještavanje kontrole letenja o problemima sa navigacijskom opremom, postupci za slučaj nepredviđene situacije, biranje drugih navigacijskih sredstava u slučaju gubitka mogućnosti za RNAV letenje, itd).
Procedures with respect to flight crew response to abnormal situations (response to non-normal events, notification of ATC of navigation equipment problems, contingency procedures, selection of other navigation aids in case of loss of RNAV capability, etc.).
	

	5.   Postupci za obezbjeđenje integriteta baze podataka (evaluacija pošiljatelja, provjere integriteta (softverski alati), prijavljivanje nepodudarnosti pošiljateljima, obavještavanje letačke posade o nepodudarnostima, proces ažuriranja, itd)
Date base integrity assurance procedures (supplier evaluation, integrity checks (software tools), reporting of discrepancies to suppliers, notification of discrepancies to flight crews, updating process, etc.).
	

	OBUKA I STRUČNA SPREMA LETAČKE POSADE / FLIGHT CREW TRAINING AND QUALIFICATION (*)
Od podnositelja zahtjeva se traži da utvrdi sljedeće (obuhvatajući stavke od 3.1 do 3.5):
The applicant is required to establish the following (covering subjects under 3.1 to 3.5):
	Popunjava podnositelj zahtjeva
To be completed by applicant
Opis se nalazi u (upisati referencu priručnika, poglavlje i odjeljak):
Description in (add manual reference, chapter and sub-chapter):

	6.   Zahtjeve u pogledu stručne spreme letačke posade / 
Flight crew qualification requirements.
	

	7.   Opis početne i periodične obuke, program obuke o provjere.
Description of initial and recurrent training, checking and training-syllabi.
	



4.  PAKET DOKUMENTACIJE
APPLICATION PACKAGE
	DOKUMENTACIJA KOJU TREBA DOSTAVITI U BHDCA 
DOCUMENTATION TO BE SUBMITTED TO THE BHDCA
	DOSTAVLJENO? SUBMITTED?

	
	Da / Yes
	Ne / No

	1.   Izjava o usklađenosti koja pokazuje na koji način su zadovoljeni kriteriji iz AMC 20-4 (B-RNAV) ili JAA TGL No. 10 (P-RNAV) ili FAA Order 8400.12A (RNP-10) ili ICAO Dok. 7030/4 (NAT-MNPS) (*).
Compliance statement which shows how the criteria of AMC 20-4 (B-RNAV) or JAA TGL No. 10 (P-RNAV) or FAA Order 8400.12A (RNP-10) or ICAO Doc 7030/4 (NAT-MNPS) have been satisfied (*).
	
	

	2.   Odjeljci iz Letačkog priručnika aviona (AFM) ili iz Dopuna AFM-a iz kojih se dokumentovano vidi odobrenje o plovidbenosti za RNAV letove.
Sections of the AFM or AFM Supplements that document RNAV airworthiness approval.
	
	

	3.   Programi obuke letačke posade za RNAV letove i nastavni planovi početne i periodične obuke (*).
Flight crew RNAV training programmes and syllabi for initial and recurrent training (*).
	
	

	4.   Operativni priručnici i kontrolne liste koje sadrže radnu praksu i postupke za RNAV letove (OM-A, OM-B, OM-D, AOM, FCOM, putni priručnici zrakoplova, samostalni priručnik za RNAV letenje, itd.)
Operation manuals and checklists that include RNAV operating practices and procedures (OM-A, OM-B, OM-D, AOM, FCOM, Route Manuals, stand-alone RNAV manual, etc.)
	
	

	5.   Lista minimalne opreme (MEL) koja sadrži stavke koje se odnose na RNAV letove (*).
Minimum Equipment List (MEL) that include items pertinent to RNAV operations (*).
	
	

	6.   Program održavanja ili njegova izmjena koja sadrži stavke koje se odnose na opremu za RNAV letenje (*).
Maintenance program or revision thereof that include items pertinent to RNAV equipment (*).
	
	

	7.   Servisni bilten, Dopunski sertifikat za tip (STC) ili Dokumentacija kojom se odobrava veća modifikacija, ako je odobrenje zasnovano na dokumentima navedenim u tački 2.22 gore (osim ako je zasnovano na odobrenom dizajnu tipa aviona).
Service Bulletin, Supplemental Type Certificate (STC) or Major Modification Approval Documentation, if approval based on documents as detailed in 2.22 above (except if based on approved type design).
	
	



5. IZJAVA PODNOSITELJA ZAHTJEVA 
APPLICANT'S STATEMENT
	Dolepotpisani potvrđuju da su gorenavedene informacije tačne i istinite, te da ugrađeni sistemi aviona, kontinuirana plovidbenost sistema, minimalna oprema za izvođenje leta, operativni postupci i obuka letačke posade odgovaraju zahtjevima navedenim pod „Primjenjivost“.
The undersigned certifies the above information to be correct and true and that aeroplane system installation, continuing airworthiness of systems, minimum equipment for dispatch, operating procedures and flight crew training comply with the requirements referenced under "Applicability".

	Odgovorno lice za održavanje:                                           Potpis                                            Datum:
Name of Post Holder Maintenance: 	                            Signature: 	                               Date: 

Odgovorno lice za letačke operacije:                                  Potpis                                            Datum:
Name of Post Holder Operations: 	                            Signature: 	                                Date: 

Odgovorno lice za obuku:                                                   Potpis                                            Datum:
Name of Post Holder Training: 	                                                  Signature: 	                                                                        ant parts of MEL to reflect system requirements (e.g. redundancy levels) appropriate to the inDate:	




	Pod punom materijalnom i krivičnom odgovornošću potvrđujem/o  da su podaci navedeni u ovom zahtjevu i dostavljenim prilozima istiniti i tačni.
I / We declare under penal and material responsibility that the data specified in this application and submitted attachments are true and correct.

	Datum / Date :
	Potpis(i) / Signature(s)





Napomena: 	Zahtjev ne može biti primljen bez dokaza o uplaćenoj administrativnoj taksi. 
Note: 		This application form cannot be admitted without evidence of payment of the required administrative fees.





Isključivo za službenu upotrebu od strane BHDCA
For official use by BHDCA only
	Predmet / Subject
	Odgovorno lice / Responsible
	Datum / 
Date
	Potpis / 
Signature

	1.   Provjera da li su ovaj obrazac i paket dokumentacije (tačka 4) popunjeni.
This form and item 4 application package checked for completeness.
	OPS INSPEKTOR
OPS INSPECTOR
	
	

	2.   Izdato odobrenje za plovidbenost (Dodatak Uvjerenju o plovidbenosti).
Airworthiness Approval granted (Appendix to Certificate of Airworthiness).
	AIR INSPEKTOR
AIR INSPECTOR
	
	

	3.   Izdato odobrenje za rad (AOC, OS i Punomoć)
Operational Approval granted (AOC, OS and Letter of Authorisation).
	OPS INSPEKTOR
OPS INSPECTOR
	
	

	4.   Administrativno okončan process izdavanja odobrenja za letenje u svim vremenskim uslovima (obaviješten OPS, razmijenjena uvjerenja).
AWO approval process administratively completed (OPS Update, Exchange of Certificates).
	OPS INSPEKTOR
OPS INSPECTOR
	
	

	5.   Administrativno okončan process izdavanja odobrenja za RNAV letenje (obaviješten OPS, razmijenjena uvjerenja).
AWO approval process administratively completed (OPS Update, Exchange of Certificates).
	OPS INSPEKTOR
OPS INSPECTOR
	
	

	Povlačenje odobrenja za RNAV letenje / Withdrawal of RNAV Approval
Razlog / Reason:

     Ime i prezime/Name: 	                               Datum/Date: 	               Potpis/Signature:



	Ref: OPS.02 Procedura odobravanja RNAV operacija
	1 /9
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